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ATTILA ILHAN’IN YARAYA TUZ BASMAK ROMANINDA KALIP SOZLER
UZERINE BiR DEGERLENDIRME*

An Evaluation on Formulaic Words in Attila Ilhan's Novel Yaraya Tuz Basmak

Fatma YILDIZ*
Necmi AKYALCIN*
0z
Bu calisma, Attila lhan’in Yaraya Tuz Basmak romaninda kullanilan kalip sézler tizerinedir.
Tiirk¢enin sz varligy; deyim, atasozii, ikileme, argo, terim, kalip sozler vb. yapilardan olus-
maktadir. Tiirkgenin bu genis s6z varlig1 igerisinde yer alan kalip s6zlerin, yeni yeni deger
kazanmaya basladig1 goriilmektedir. Cogu iletisim dilinde kullanilan kalip sozler, edebi
eserlerde de kullanilmaktadir. Bundan dolayidir ki Attila flhan’in Yaraya Tuz Basmak roma-
ninda kalip s6zleri ne 6l¢iide ve ne kadar basarili kullandig1 konusu, bu ¢alismanin evrenini
olusturmaktadir. Yazarin, Tiirk¢e s6z varliginda bulunan kalip sozleri eserinde iletisim dili
baglaminda kullanmis olma varsayimi dogrultusunda bu arastirmaya yonelinmistir. Ta-
rama yontemiyle eserdeki kalip sozler bulunmustur. Romanin tamaminda, 354 kalip s6ziin
kullanildig1 goriilmiistiir. Bu da gostermektedir ki sayfa bagina bir kalip s6z diismektedir.
Buradan hareketle yazarin, kalip sozleri bir iletisim araci olarak romaninda basarili bir se-
kilde kullandig1 sdylenebilir. Bu ¢alismayla Tiirkcenin s6z varliginda, 6zellikle iletisim dili
bakimindan 6nemli bir yere sahip olan kalip sézlerin, s6z konusu romanda ne &lgiide ve
hangi durumlarda kullanildig: ortaya konmustur.

Anahtar Sozciikler: Tiirk dili, sz varligi, kalip soz, Attila ilhan, Yaraya Tuz Basmak.
ABSTRACT

This study is about the formulaic expressions used in Attila iThan's novel Yaraya Tuz Basmak.
Turkish vocabulary is formed of idioms, proverbs, reduplications, slang, terms, formulaic
expressions, etc. Structures are formed. It is seen that the formulaic expressions within this
wide vocabulary of Turkish are just beginning to gain value. Formulaic expressions used in
most communication languages are also used in literary works. For this reason, the subject
of to what extend and how successfully the formulaic words are handled in Attila {lhan's
novel Yaraya Tuz Basmak constitutes the universe of this piece. This research was conducted
in line with the assumption that the author used formulaic expressions in the Turkish vo-
cabulary in the context of communication language in his work. Formulaic expressions in
the work were found by scanning method. It has been observed that 354 formulaic expres-
sions are used in the entire novel. This shows that there is only one formulaic expression per
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page. Based on this, it can be said that the author successfully uses formulaic words as a
means of communication in his novel. With this study, it has been revealed to what extent
and in what situations the formulaic expressions, which have an important place in the vo-
cabulary of Turkish, especially in terms of communication language, are used in the novel
in question.

Keywords: Turkish language, vocabulary, formulaic words, Attila ilhan, Yaraya Tuz Basmak.

Giris

Tiirk Dili, uzun yillardir varhigini siirdiiren ve giintimiizde de gelismeye de-
vam eden; bu baglamda genis bir s6z varlig1 havuzuna sahip koklii bir dildir. Kalip
sOzler de bu genis s6z varlig1 icerisinde dnemli anlatim 6gelerinden biridir. Kalip
sozleri konu alan 6nemli calismalar hakkinda, Necmi Akyal¢in ve Damla Aydogan
sunlar1 sdylemektedir:

Tiirk dili igin kalip s6z kavramu yeni sayilabilecek bir arastirma konusudur.

S6z varligi calismalari igerisinde kalip sozler i¢in yapilan ¢ok fazla ¢alisma bu-

lunmamaktadir. Cigdem Erol 2007 yilinda Tiirkiye Tiirkcesinde Kalip Sézler Uze-

rine Bir Inceleme adiyla Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde yiik-
sek lisans tezini savunmustur. 2011 yilinda Giilseren Tor, Cukurova Univer-
sitesinde gerceklestirilen Prof. Dr. Mine Mengi Sempozyumu'nda “Mer-
sin'den Birka¢ Kalip Soz (lliski Sozii) Uzerine” adli bir bildiri sunmustur. Bu

konuda galisma yapan énemli bir isim de Hiirriyet Gokday1'dir. {1k énce 2008

yilinda Bilig dergisinin kis sayisinda yazdig: bir makale ile bu konuya dikkat

¢eken Hiirriyet Gokdayi, daha sonra 2011 yilinda hazirladig: Tiirkcede Kalip

Sozler adli kitap ile konuyu ayrintili bir sekilde ele almistir (Akyalgin ve Ay-

dogan, 2019: 3).

Gokdayi, yazdig kitapla kalip sozler tizerine en kapsamli calismay1 yapmustir.
Gokday1 kalip soz kavramini “Belli durumlarda sdylenmesi gelenek halini almis
bu sozler, Tiirk kiiltiiriiniin ayrilmaz bir parcasi olarak algilanmaktadir. ‘Kalip s6z’
yerine tercih edilen baska bir terim olan ‘Kiiltiir birim’ ise dilin kiiltiirelligin belir-
ginlestigi adlandirilmalardan biri olarak a¢iklanmaktadir” (Gokday1, 2008: 91) sek-
linde ifade etmektedir. Gokday, kalip sozlerin tanimini ise su sekilde yapmakta-
dir: “Bir toplumun bireyleri arasinda belirli iletisim durumlarinda geleneksel ola-
rak kullanilan, duygulari, diisiinceleri ve dilekleri ac¢iga vuran en az iki sozciikten
olusan, tek bir kavrami mecazsiz olarak karsilayan, zaman ve kisiyi gosteren ekler
disinda bicim olarak hep ayni1 kalan, kullanim yerleri sinirl kaliplasmis sdzciik di-
zileri” (Gokdayi, 2015: 69). Erol ise Gokday1'nin geleneksel olarak kullanilan sézler
dedigi kalip s6zlerin toplum yasamindaki dogum, 6liim vb. kiiltiirel olaylar karsi-
sinda kullanildigini ifade ederek su hususlar: eklemektedir:
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Kalip s6zler veya iligki sozleri ad1 verilen dil 6geleri tipki deyimler ve atasoz-
leri gibi, toplumun kiiltiiriinii, inanglarini, insan iliskilerindeki ayrintilari, ge-
lenek ve gorenekleri yansitan sozlerdir. Kalip sozler, belli durumlarda sdylen-
mesi gelenek olmus klise sozlerdir. Bu sozler toplumun yasamina ve kiiltii-
riine 151k tutmaktadir. Kalip sozler yemek yerken veya yemekten sonra, biriyle
karsilasildiginda selamlasmak i¢in, dogum, 6liim, okula baslama, evlenme
gibi olaylar karsisinda da kullanilirlar. Bunun yaninda bir iyilik karsisinda du-
yulan minneti veya bir iyi dilegi belirtmek i¢in edilen dualar, kizginlikla s6y-
lenen beddualar, yemin etmeler, s6z vermeler de kalip s6zlerin i¢indedir. Ka-
lip sozler veya iliski sozleri ad1 verilen dil 6geleri tipki deyimler ve atasozleri
gibi, toplumun kiiltiiriini, inanglarin, insan iliskilerindeki ayrintilari, gelenek
ve gorenekleri yansitan sozlerdir (Erol, 2007: 1).

Erol ile benzer bir tanim yapan Bulut, Erol’a ek olarak kalip sozlerin aym dili
konusan bir toplumun kiiltiiriine 1sik tuttugu, onun inanclarmni insan iligkilerin-
deki ayrintilari, gelenek ve gorenekleri yansittigini soylemektedir (Bulut, 2012:
1121). Hengirmen kalip sozleri bir dilin s6z varligini konusma ve yazi dilindeki
sozcliklerin olusturdugunu, dide herkes tarafindan kullanildig: i¢in ortak bir soy-
leyis 6zelligi kazanan sozler olarak tanimlamistir (Hengirmen, 2002: 402). Aksan
da Gokday1 gibi kalip sozlerin bir toplumun bireyleri arasindaki iligkiler sirasinda
kullanilmasi adet olan birtakim sozler bi¢iminde tanimlamistir. (Aksan, 1996: 35).
Tor asagida sunmus oldugumuz tanimiyla diger arastirmacilardan farkl olarak ka-
lip s6zlerin toplumdan topluma hatta ayni toplumda dénemden déneme, bolge-
den bolgeye, yoreden yoreye farklilik gosterdigini de belirtir:

Her toplumun, giindelik yasaminda ¢esitli zaman ve durumlarda kullandig:
kendine 6zgii sozleri vardir. Insanlar arasindaki iliskilerde kullanilan selam-
lasma, vedalasma, iyi ya da kotii dilek sozleri, saygi ve nezaket geregi soyle-
nen sozler kalip sozler arasinda yer alir. Giindelik iletisim davrarislar top-
lumdan topluma degisiklik gosterdigi gibi; iletisim s6zleri de ayni toplumda
dénemden déneme, bolgeden bolgeye, yoreden yoreye degisiklik gosterebil-
mektedir. Anadolu'da Olgiinlii dille ortak olan kalip sozler yaninda, daha
farkli sozlere de rastlanmaktadir. Bu tiir s6zler Anadolu agizlarmin sdzvarligt
icinde, pek ¢ok cesidiyle ve renkliligiyle biiyiik bir yer tutmaktadir (Tor, 2011:
766).

Kalip sozler, bir dilin 6zelliklerini yansitan, toplum icinde benimsenerek kiil-
tiirel etkilesimi saglayan ve duygular dile getiren kaliplagmis yapilardir.

Attila Ilhan’in 1978 yilinda yayimlanan Aynanin Icindekiler dizisinin {igiincii
romani olan ve ¢alismanin evrenini olusturan, Yaraya Tuz Basmak adli romanu, kalip
s0z gesitliliginin zengin olmasi ve etkileyici bir dil kullanilmasi nedeniyle incelen-
mistir. Roman, 1950 Kore savasiyla 27 May1s 1960 ihtilali 6ncesi ve sonrasi olaylar1
konu almakta olup, bu romanin igerigi hakkinda Pamuk, su agiklamay1 yapmuistir:
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“Yaraya Tuz Basmak, 1950'ler Tiirkiye’sinin dnemli bir romani. Roman, dénemin
siyasi ve toplumsal atmosferini basarili bir sekilde yansitiyor. Ayrica romanin, o
donem Tiirkiye'de yasanan siyasi ve toplumsal gelismeleri, bir subayimn yasamin-
dan yola ¢ikarak basarili bir sekilde yansittiginm diisiiniiyorum” (Pamuk, Cumhu-
riyet Gazetesi, 18 Subat 1979).

Bu gercevede s6z konusu roman, ¢alismanin evrenini yansitmaktadir. Dolayi-
styla ¢alismanin konusunu da bu romanda gegen kalip sozler olusturmaktadir. Ro-
manda gegen kalip sozler, tarama yontemi kullanilarak belirlenmis, konularina
gore ayrilmistir. Romanda saptanmus kalip sozler, konularina gore ayrilarak 6rnek-
lendirilmistir. Romandaki tiim kalip sozler, baglamiyla incelenmis ancak ¢alisma-
miz makale kapsaminda oldugundan belirledigimiz her konu icin bir 6rnek veril-
migtir.

Romanin ciimle yapilar incelendiginde, bazi kalip sozlerin, ikileme biciminde
kullanildig1 (Aferin aferin, Allah Allah, Dikkat dikkat) gortilmektedir. Bu noktada
ise, Ttrk dilinin tek ikileme sozliigii olan Necmi Akyal¢in’in hazirladig: tarukl
Tiirke Ikilemeler Sézliigii’'nden yararlamlmistir. Taranan kalip sozlerin agiklamalar1
da Hiirriyet Gokday1'nin Tiirkce Kalip Sozler adl kitabindan faydalanilmistir. Bu
tanimlar ve aciklamalar gz oniinde bulundurularak romanda karsilasilan kalip
sozler sunlardir:

1. Agklama

Daha dogrusu: Kisinin, daha 6nce sOylenilen bir ifadeyi daha agik bir hale ge-
tirdigini belirtmek amaciyla sdylenen s6z (s.19, s.130, 5.231 s.311).

Dogrusu: Kisinin, soylediklerini daha agik, anlasilir bir sekilde ifade etmek igin
kullanabilecegi s6z (s.15, 5.76, 5.98, 5.102, 5.107, 5.128, 5.168, 5.190, 5.203, 5.204, 5.212,
s.265, 5.400, s.431, 5.502).

-Duymussundur, babamin bir yolsuzluk sebekesinin ardinda oldugunu kes-
feder etmez basina agikladim, izah1 bu "dur. Erkek olarak begenir begenmez
senin hayatina girmeye karar vermemin de! “Dogrusu” begenip seninle sa-
dece hayalimde sevismekle yetinemezdim, réaliste'im ben, gercekci, sahsiye-
timin gergekler arasinda, vécu, yani yasanmis deneyler seviyesinde tesekkiil
etmesini arzuladim hep (s.265) ...

Soz gelisi: Bir diisiinceyi, daha iyi agtklamak amaciyla kullanilan bir kalip soz-
diir (s.102, 5.230, s.314, 5.412, s.461).

2. Baslangi¢

Ya Allah: Bir kisinin, bir ise baslarken gii¢ kazanmak amaciyla kullandig1 s6z
(s.136).

-Vakitli vakitsiz Demir’i ¢agirtip rahlenin basina oturtuyor, camlarin ardin-
dan telli kavaklar piril piril yanar, giivercinler patir patir avluya dokiiliirken,
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irkiitiicii bir dua sesiyle “Ya Allah” deyip bashyordu.-...fukara-y1 sabirin, ag-
niya-y1 sakirinden yiizyil evvel Cennete girse gerektir (s.136).

3. Belirsizlik

Allah bilir: Belirsiz bir durum karsisinda, ne olup bitecegini Tanr1'nin bilebile-
cegini, Tanri’dan baska kimsenin olup bitenleri kestiremeyecegini belirtmek i¢in
sOylenecek s0z (5.34, 5.64, 5.77, 5.100, s.115, 5.177, 5.385, 5.489).

-Yiizbasi'yla degil miydiniz, meyhane kerhane dolagmaktan, “Allah bilir...”
Saffet Binbas, iyice kiigiilmiis cigarasindan bir yenisini yakti, 6tekini yere atip
dikkatle ezdi. Sonra bambaska, daha kalin, epeyce ciddi bir ses bularak, Us-
tegmen’e boliigiiniin cephedeki durumu anlatiyor: -...yaralilar sizin ordands,
havanda doviiyorlar (s.115).

Her neyse: Kisinin, herhangi bir konu konusulurken konuyu daha fazla uzat-
madan kapatabilmek i¢in soyleyebilecegi soz (s.107, s.212, 5.275).

Insallah: Olmasi istenen bir durumun ancak Tanri dilerse gerceklesebilecegine
inanan bir kisinin, sdyleyebilecegi s6z (5.485).

Kader: Kisinin, iradesi disinda olusan, degismesi miimkiin olmayan yazgidan
bahsederken sdylenebilecek soz (s.63, 5.160, 5.431).

Kismet: Bagina gelen olaylarin kontrolii disinda gelistigini ve bu olaylarin ta-
lihle ilgili oldugunu diisiinen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.133).

Ne olur ne olmaz: Herhangi bir durum karsisinda, her an her seyin olabilecegini
ve tiim ihtimallere kars1 tedbirli davranilmasi gerektigini ifade etmek igin sdylenen
soz (s.205).

Neyse: Uzayan bir konusmay1 kapatmak isteyen kisinin, soyleyebilecegi s6z
(s.189, 5.449).

Neyse: Bir seyin, aslinda istenmedigi halde gergeklesmesi sonucunda “artik
olan oldu, 6nemi yok”, anlaminda kullanilan s6z (s.482).

4. Dikkat Cekme

Baksana: Bir bagkasina seslenmek i¢in kullanilabilecek s6z (s.17).

Baksana: Karsisindaki kisinin, bir konuda dikkatini ¢cekmek i¢in kullanilabile-
cek 50z (8.217, 5.223, 5.283, 5.369, 5.438, 5.444, 5.475, 5.480, 5.489, 5.517).

-Zehirli yesil bir gaz dumar halinde igi sira biiyiiyen duygu, kahir ve ofke;
izlenim, kullanilmis olmak izlenimi, hem de fena halde kullanilmis olmak:
..bizi, bir tugay adami, Azrail'in sofrasina attilar; gayeleri, Amerika'nin em-
rinde, Amerika i¢in ne kadar kolay ve yigitce 6lebilecegimizi gostermekti. As-
kolsun! Demek basarmisiz, “baksana” NATO’ya girilecek (s.223) ...

5. Giiglendirme

Yahu: Bir kiginin, sOyleyecegi sozii vurgulamak icin kullanabilecegi soz (s.54,
8.59, .59, s.59, 5.63, s.70, s.159, s.173, s5.193, 5.196, s.203, s. 203, s.208, s.211, s. 218,
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s.222, s.230, s.240, s.259, 5.260, s.262, s.264, s.278, 5.299, 5.325, s.336, s.352, s.379,
s.388, 5.420, s.433, 5.433, 5.464, 5.466, 5.470, 5.492, s.503, 5.507, s.513, 5.513).

-Sol kolunu oynatamiyordu. Ustegmen Demir sorunca, caka satti: - ...Allah
Allah, yaralandik “yahu”, boruma bu? Sen derdine yan, bu curcunada postu del-
dirmeyi becerememissin, Saffet "Baba' bir kalaylasin da gor (s.54)!

6. iletisim

Alo: Telefon ¢aldiginda, iletisimi baslatmak ve konusmaya hazir oldugunu be-
lirtmek icin sdylenebilecek soz (s.20, 5.299, 5.394, 5.464).

-Telsizden Adil Onbasi'min sesi yiikseliyor: -...“alo” Siingii, “alo” Siingii, bu-
ras1 Saganak, buras1 Saganak (s.20)!

7. istek

Ister misin: Sonucu belli olmayan herhangi bir durumda, kisinin fikrini, iste-
gini 6grenmek igin “ya olursa” anlaminda kullanilabilecek s6z (s.111, 5.195, 5.269,
5.309, 5.328, 5.347, s.444, 5.463):

“Yiizbasi, suglu suglu toparlandi. Siyah kaslar1 kalin ve diiz, disleri enli, agiz-
liginda yanmamus cigarasi tebesir beyazi bu garip kadin, “ister misin” onu dinle-
medigini saptamis olsun? Ne ay1ip ne ayip! Cakmagina davranarak, cabucak dog-
ruladt: ...elbette, dedi, elbette efendim.” (s.195).

8. Iyi Dilek

Allah muhafaza: Yasanilacag1 diistiniilen olumsuz durumlara karsi, Tanr1'ya si-

gmarak ‘Tanr1 kotli duruma diisiirmesin.” anlaminda kullanilan iyi dilek s6zii
(s.229).

Allah razi olsun: Kisinin, kendisine yapilan iyilik karsisinda duydugu goniil
borcunu ifade etmek i¢in kullandi8: iyi dilek ifadesi (s.243).

-Feyzullah Efendi 6nce hig sesini ¢ikarmadi, kahvesini icerken de oglundan
¢ok koltuklara konusurmus gibi: — “...Allah", dedi. — Menderes’ten razi olsun”:
1rz diismanlarina aman vermeyecek (s.243)!

Allah saklams: Kisinin, olumsuz bir durum olabilecegi aklina geldiginde,
Tanr1'min boylesi kotii duruma diisiirmedigi icin Tanr1'ya duydugu siikrani ifade
etmek icin kullandig iyi dilek sozii (s.164).

Allah selamet versin: Kisinin, karsisindaki kisilere iyilik, saghk ve mutluluk di-
lemek i¢in kullandigi esenlik ifadesi (s.383).

Allah selamet versin: Bir kisinin, bir yerden gitmek istemesi {izerine bunu yapa-
bilecegini ifade eden iyi dilek sozii (s.424).

Allah sizleri korusun: Tanrmin koruyuculuguna inanan kiginin, kotii bir durum

aklina geldiginde bu durumun gergeklesmemesi icin kullandig: iyi dilek ifadesi
(5.404).
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Allah’tan: Zararla sonuglanabilecek bir durumun, tedbirle énlenmesi duru-
munda sdylenen s6z (s.18, 5.429).

Allah vere de: Daha aksi bir durumun yasanmamasi i¢in sdylenen ve bu ifade-
den sonra mutlaka istek ciimlesi kullanilan iyi dilek s6zii (s.306, 5.395, 5.449).

Allah yardimcist olsun: Zorda olan kisilerin, bu zor durumdan kurtulmasi igin
Tanr1'dan yardim istemek amaciyla sdylenen s6z (s.69).

Bereket versin: Herhangi bir durum karsisinda, hosnut oldugunu belirtmek igin
kullanilan iyi dilek sozii (s.49).

Ceddine rahmet: Kendisine iyilik yapanlara karst memnuniyetini ifade etmek
isteyen kisinin, o kimsenin ve tiim soyunun Tanr tarafindan bagislanmasi istenil-
digini belirtmek i¢in sdylenebilecek s6z (s.94, 5.198).

Gegmig olsun: Kaza geciren, basina herhangi olumsuz bir durum gelen kisiye
sOylenen s6z (5.164).

Gegmig olsun: Hastalanan kisiye sifa dilemek i¢in kullanilan iyi dilek ifadesi
(s.392).

Giinaydin: Insanlarm, sabah karsilagtiklarinda birbirine séyledigi esenlik ifa-
desi (s.448, 5.448, s.521).

Hamdolsun: Kisinin, durumundan hosnut olmasi sonucunda Tanr1'ya siikran-
larin1 belirtmek i¢in kullandig1 s6z (s.93).

Hayirlisiyla: Herhangi bir durumda; giizeli, iyiyi ve hayirli olani dilemek icin
sOylenen s6z (s.117, s.407).

Iyi geceler: Geceleri yatmadan 6nce kisilerin birbirine sdyledigi, “Geceniz giizel
gecsin.” anlaminda sdylenen soz (s.199).

Lafi m1 olur: Yapilan iyilige kars1 tesekkiir eden kisiye “Tesekkiire gerek yok,
bu bizim gorevimizdir.” anlaminda soylenen s6z (s.448).

Ne mutlu: Birinin mutluluguna sevindigini belirtmek icin sdylenen s6z (s.360).
9. Karsilama

Buyurun: “Soyleyiniz, emrediniz.” anlaminda kullanilan onaylama ve ses-
lenme s6zii (s.418).

Es-seldm-iin aleykiim: Miisliimanlarin, karsilastiklarinda kullandiklar1 selam-
lagma ifadesi (s.241).

Hosg geldin/ Hos geldiniz: Goriismeye gelen kisiye, rahatlik ve esenlik getirdigini
belirtmek i¢in sOylenen karsilama sozii (s.315,437).

- “Zizi Binbas1”, Genelkurmay'da gorevli, telefonda onun sesini alir almaz, her
zamanki girgirina bashyor: — “Hosgeldin”, yakisikli Yiizbasi (5.315)!

Merhaba: Guin igerisinde kisilerin, karsilastiklarinda kullandiklar: selamlagma
ifadesi (s.274, s.274, s.350).

286

——
| —



Yazit Kiiltiir Bilimleri Dergisi, 3(2), 2023

Selam: Kisilerin, karsilagtiklarinda kullandiklar1 selamlagma, esenleme sozii
(s.314, 5.374).

Nasilsin: Glin igerisinde, karsilastig1 bir kimsenin halini hatirini sormalk, fizik-
sel ve ruhsal durumunu 6grenmek isteyen kisinin sdyleyebilecegi soz (s.350).

10. Kesinlik

Allah seni inandirsin: Bir kisiye, bir olay1 inandirmak ve bu konuda dogru soy-
ledigini ifade etmek i¢in kullamilan s6z (s.77).

-Kurmay degiliz, amenna; olacagimiz da yok, tamam; lakin diismanla boyle
canciger kuzu sarmasi iken, sifresiz ¢ekilme emri vermek ne demek, biliriz.
Bir vakit orada dikilip muhavereleri dinledim, “Allah seni inandirsin”, 'Baba'
Saffet yok mu, Binbasi, fena bozuldu efendi baktim Tiiriin’e kafa tutuyor, ka-
ranlk basali yil oldu, hangimiz hangi sirayla gekilecegiz, bunlar1 bildirin,
yoksa birlikler birbirine karisacak, is corbaya donecek falan filan (s.77) !..

Allah var: Kisinin, bir konusma esnasinda, “dogrusunu sdylemek gerekirse”
anlaminda soyleyebilecegi soz (s.245).

Amenna: Soylenen bir seyi kabul etmek, onaylamak amaciyla kullanilan s6z
(s.77, 5.245).

Vallahi: Soylediklerinin dogru oldugunu kanitlamak isteyen kisinin, Tanr1'y1
kendine sahit tutarak sdyleyebilecegi yemin sozii (s.62, 5.211, 5.316, 5.414, 5.469).

Yemin ediyorum: Kisinin, soyledigi sozde ne kadar ciddi oldugunu ifade etmek
i¢in, karsisindaki kisilere bu ciddiyetini gostermek amaciyla kullandig1 s6z (5.95).

Yemin etsem bagim agrimaz: Bir kisinin, soyledigi bir seyi gercek olduguna inan-
dirmak amaciyla goziinii kirpmadan yemin edebilecegini ifade etmek i¢in kullana-
bilecegi s6z (5.36).

11. Korku

Allah iyiligini versin: Hosa gitmeyen bir durum karsisinda, hoggoriilii bir se-
kilde karsilik vermek isteyen kisinin, korkmas: sonucunda sdyleyebilecegi soz
(s.127).

Aman: Herhangi bir durum karsisinda kisinin, korktugunu belirtmek icin kul-
lanilan s6z (s.402).

Eyvah: Yapilmas: gereken bir seyi, o an yapmadiginda telagini belirtmek igin
kullanilan s6z (s.447).

Odas1 sokag1 baksa da manzara hak getire, 15181 az, banyosu iyice yalitilmamais
oldugundan, havasi siirekli nemli. Dogruldu, saatine bakti: 08 :37! ... ne? “Eyvah”,
gec kaldik (s.447)!

Maazallah: Kisinin, korkulu ve endiseliyken zararli bir durumdan korunmak
i¢cin Tanrt'ya sigindigini ifade eden s6z (s.235).
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12. Kotii Dilek

Allah kahretsin: Kisinin, isteklerinin gerceklesmedigi durumlarda, tepkisini
gostermek icin kullandig kotii dilek ifadesi (s.173, 5.200, s.446).

-Kugu boynuyla uzanip, sonra Demir'in kulak memesini dislerinin arasina ali-
yor, sicacik soluguyla tenini yaka yaka: —...yatamayacagim, diyor, “Allah kahret-
sin!” (s.446).

13. Mahcubiyet

Affedersiniz: Birinden 6ziir dilemek ve dikkatini ¢ekmek i¢in sdylenebilecek
nezaket s0zi (s.190, s.322, 5.387, s.390).

Kusura bakma/ bakmayin: Baskasina verdigi rahatsizliktan dolayr mahcup olan
ve Oziir dilemek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.213, 5.254, 5.437, 531).

Ne demek: Kisinin, sdylenen bir soz icin “Oyle sey olur mu, o nasil s6z” anla-
minda kullandig1 mahcubiyet ifadesi (s.235).

Oziir dilerim: Yanlis yapilan bir seyden, bagkalarina verdigi sikintilardan 6tiirii
bagislanmak istenen kisinin, sdyleyebilecegi sz (s.213).

-Telefonda, Umid: Yiizbagim, maalesef gecikiyorum, “6ziir dilerim”. Haber-
ler, dehset: Demokrat Parti'deki ‘ispat¢i’ mebuslardan onu istifa etmisler, Anka-
ra'yla siirekli irtibat halindeyiz, arkadaslara yardimci olmaya calistyorum (s.213).

Rahatsiz etmeyeyim: Bir kisiye, rahatsizlik verildigi diisiiniildiigiinde bunun
i¢in oziir dilemek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.433).

Uzgiiniim: Yapilmasi gereken bazi seyleri yapmadiginda, karst tarafa mahcu-
biyetini belirtmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.391).

Zahmet olmasin: Birinden bir istekte bulunurken “sikinti ve zahmet vermeye-
cekse” yapmasini belirtmek isteyen kisinin, syleyebilecegi soz (s.452).

Zahmet veriyorum: Yapilan iyilikler karsisinda mahcubiyetini ifade etmek iste-
yen kisinin, soyleyebilecegi s6z (s.531).
14. Minnet

Cok siikiir: Kotii bir olay gerceklesmeden atlatildiginda, Tanri'nin koruyucu-
luguna siginarak duyulan memnuniyeti ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebile-
cegi sOz (s.486).

-Evet, Suat diisiinceliydi: yok efendim, Izmir'de ne halt karistirdig1 belirsiz

Halim'den, dogru diiriist haber alamadig: icin degil; Mithendis Ahmet Ziya

Bey nihayet rontgen ¢ektirmeye razi olmus, “cok siikiir” akcigerlerinde birsey

¢itkmamis ama, hangerede mi girtlakta mi ne leke saptamuslar, timor olasiligy,

anlagilan biopsi yapilacak (s.486).

Eksik olmasin: Bir kisinin, karsisindaki kisiye yaptigi iyilikler karsisinda minnet
duydugunu ifade etmek icin kullandig1 s6z (5.253).
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Sag ol/sag olsun: Kendisine iyilikler yapan, iyi dilekte bulunan kisilere kars1
duydugu memnuniyeti ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi soz (s.196,
s.233, 5.276, 5.350).

Tesekkiir ederim: Kisinin, kendisine yapilan iyilikler karsisinda minnet duydu-
gunu ifade etmek icin sdyleyebilecegi s6z (s.219).

15. Olumlama

Agzimi hayra ag: Olusabilecek kotii ihtimaller konusulurken olumlu konusul-
mast gerektigini diisiinen kisinin, soyleyebilecegi soz (s.420).

-Yarbayim, Yesilkoy'den haber var mi1? - Hayir, fakat gecikmez herhalde. -
Peki, Fahri Pasa'ya kim gidiyor yahu? Saka maka, bir muvafakat etmezse hapi yut-
tugumuzun resmidir. - “Agzini hayra a¢sana” sen (s.420)!

16. Oliim

Allah rahmet eylesin: Olen kisi igin, Tanr1'nin koruyuculu iizerinde olmasi ama-
ciyla soylenen bir 6liim ifadesi (s.36, 5.117, s.152).

Nur icinde yatsin: Olen kiginin, sevilen ve sayilan bir kisi olmast sebebiyle 151k-
lar i¢inde, huzur iginde olmasi dilegiyle soylenebilecek soz (s.132, 5.337, s5.482).

Rabbim gani gani gani rahmet eylesin: Olen kisinin, Tanri'nin bagislayiciligina
kavusmasi dilegiyle sdylenebilecek s6z (s.133).

En biiyiikleri Nurullah Efendi'yi tanimak miimkin olmadi, Sartkamis cephe-

sinden sehit haberini almislar, “Rabbim gani gani rahmet eylesin”, kayinval-

dem c¢ok yanards, ‘ilkg6ztimiin agris1 derdi, hepsinden dirayetli ve akilliyd1

Doktor Hayrullah Bey ise, Harb-1 Umumi’ yi Suriye cephesinde tabib olarak

geciriyor (s.133).

Sizlere dmiir: Olen kisinin ardindan kalanlara sdylenen, Tanri’'min dlen kisinin
yakinlarina daha ¢ok omiir vermesi amactyla sdylenen s6z (s.153, 5.318, 5.476).

17. Ovgii

Aferin aferin: Herhangi bir isi yaparken basarili olan kisileri 6vmek, yiiceltmek
amaciyla begeni duygusunu ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.53).

Masallah: Tyi bir durum, basar1 karsisinda hayranligini belirtmek isteyen kisi-
nin, kullanabilecegi s6z (s.39, 5.58, 5.174, 5.240).

-Oviindiigii gibi bir duyguya mi kapildi ne, pakete davranip Demir'e cigara
tuttu, s6zii degistirdi: - ...senin i¢in de ¢ok agir diye duyduk. - ...agir Binbagim,
sey Yarbayim! Bir zaman Giilhane'de siiriindiik, musibet bir basdénmesi, asla,
tarifi imkansiz bir azap! Simdi tebdilhavaliyiz, alt1 ay, sonra herhalde tekatit
edecekler. - ..o nasil laf, ¢ocuk? Basi doniiyor diye adam tekaiit edilir mi?
Nerde goriilmiis? Aslan gibisin “masallah” (s.240)!

Senden iyi olmasin: Bir konusma sirasinda, baska birinden bahsederken karsi-
sindakini de ytiiceltmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.176, s.255).
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Ustiine yok: Bir kimsenin, herhangi bir konu iizerinde herkesten daha iyi oldu-
gunu ifade etmek isteyen kisinin, soyleyebilecegi s6z (s.171).

18. Ozlem

Yiiziinii goren cennetlik: Uzun zamandir gormedigi kisiyi gordiigiinde, duyu-
lan mutluluk, 6zlem duygusunu ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z
(s.433).

-Umid, benim, Demir. Once eski sakalar1: -...flon flon flon,bu ne ses yahu?
Sonra diipediiz gikisiyor: -...nerelerdesin ‘baba’? Istanbul'a geliyorsun, “yiiziinii
goren cennetlik”. Bu gece bos musun bari (s.433)?

19. Sabir

Fesuphanallah: Kisinin, kizdig1 durumlarda, sabriin zorlandig1 anlarda sinir-
lendigini belirtmek igin sdyleyebilecegi soz (s.151).

-Mussolini, bu 6neriyi tek basina benimsemeye karar veremediginden, sorunu
Fasist Konseyi'ne gotiirmiistii: sonu¢ umdugu gibi ¢ikmamist: anlasilan. “Fe-
suphanallah!” Feyzullah efendi, nargilesini unutmus, gozlerini kirpistira kir-
pistira, soru tistiine soru yagdirip, oglundan olayin ayrintili yorumlarini bek-
liyor (s.151).

20. Rica

Bir zahmet: Birinden bir sey yapmasi istenirken “Eziyet olmayacaksa bunu ya-
par misin?” anlaminda kullanilabilecek sz (s.521).

Liitfen: Kendisinden bir sey istenilen kisiden istenilen seyi iyilik olarak yap-
masini rica eden kisinin, kullanabilecegi s6z (s.387, 5.391, 5.394, 5.415, 5.524).

-Sarhostu elbet, sarhostu ya, insan ¢arpan sarhoslugundan ¢ok ickiden yus-
yuvarlak bu viicudun koflugu goriintisteki kizginligin gizleyemedigi ¢okmiislii-
gliydii. Demir, en “yiizbast’ sesini bularak: - Susar misiniz, dedi, “liitfen” (s.387)?

21. Sayg1

Bagiistiine: Sayg1 duyulan kisinin istegini yerine getirmenin gorev oldugunu
diisiinen kisinin, istegi yerine getirmek amaciyla kullanabilecegi s6z (s.22, s.61,
s5.173).

-Yiizbasim neden durduk diye soruyor, bildiginiz var mi? - O ne biliyorsal!
Yamaca diisman sariyormus, fark ettiniz mi? - Su yamaca mi, hayir! - Yiizbasina
bildir, goziiniizii de dort agin! - “Basiistiine” Ustegmenim (s.22)!

Efendim: Konusmaya baslarken, karsisindaki kisiye duydugu saygiyi ifade et-
mek isteyen kisinin, sOyleyebilecegi s6z (s.164, s.238, 5.388, 5.483).

Emrederseniz: Ust konumdaki riitbelinin istegi {izerine, alt riitbeli kisinin, istegi
gergeklestirmenin gorev oldugu diistincesi ile kullanabilecegi s6z (s.61, 5.72, 5.192).
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22. Seving

Yasasin: Kisinin, yasanan bir olay karsisinda olusan durumdan duyulan mut-
lulugu ifade etmek i¢in sdyleyebilecegi s6z (s.277).

-Zayif bir ¢ocuktur Akin, elinden higbir is gelmez, kafay1 buldu mu babasinin
marifetlerinden bildigi kadarin biilbiil gibi anlatiyor. Yayinladigimiz giin ki-
yamet kopacak... Yiizbast Demir, soguk soguk: -Sevmedim, dedi. I¢ckini bitir,
bir an 6nce gidelim buradan. Umid’in cakmagi elinde, agi1zlig1 elinde, agizlig1
havada kalakald1. Tlkin anlam veremedi Demir’in sdylediklerine, sonra bir g&-
ziinii kirpip ¢apkinca giiliimseyerek: - “Yasasin,” dedi, beni kiskaniyorsun.
Ne giizel (s.277)!

23. Sitem

Allah agkina: Bir durum karsisinda verilen usanma duygusunu belirtmek iste-
yen kisinin, “Allah icin, Allah’in1 seversen” anlaminda sdyleyebilecegi sitem ifa-
desi (s.409, s.442, 5.497).

Askolsun: Gergeklesmesi miimkiin olmayan bir durumdan, hosnut olmadigimni
belirtmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi sitem ifadesi. (5.223, 5.432)

-Sen Barones’e ugrarsin mutlaka, unutma, saygilarimi sdyle...Fakat Barones'i
evinde yakalayabilene “askolsun”! Son zamanlarda boyle, ya gazetede ‘mesgul’,
ya Vanikoyii'nde Suat’la beraber: cezaevinden ¢ikals, aralarindan su sizmiyor, tad1
cikarilacak ortaklasa ne ¢ok seyleri varmais (s.432)

Hadi oradan: Kendisini kandirmak, inanmadig1 bir seye inandirmak isteyen ki-
siye kars1, duygusunu ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.279, 5.526).

Ne miinasebet: Konuyla ilgili bulunmayan bir soziin, davramsin “kesinlikle
Oyle olmadigin”, karsisindaki kimseye ifade etmek isteyen kisinin, kullanabilecegi
soz (s.116, s.140, s.353, s.418, 5.503).

Otesi var mi: Herhangi bir durum karsisinda, sdylenebilecek baska bir sey var
olup olmadigini 6grenmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi soz (s.444).

Soziim meclisten disari: Konugma sirasinda, gerginlik yaratabilecek durumlar-
dan oradaki kisileri hedef almadigini belirtmek i¢in soylenebilecek s6z (5.230).

Seytan diyor / Seytan diyor ki: Bir kisinin, yapilmamasi gereken bir seyi yapma
istegi duydugunda, kendini durdurmakta zorlandig1 durumlarda sdylenebilecek
soz (s.15, s.304, s.405).

24. Sonug

Hasili: Kiginin, soylediklerini bir sonuca baglamak igin sdyleyebilecegi sdz
(s.190, 5.374).

Vesselam: Kisinin, herhangi bir konuda son sozii séyleyip konuyu kapatmak
i¢in “son s6z budur” anlaminda kullanabilecegi s6z (s.214, 5.255, 5.492).
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Velhasil: Bir konu konugsulurken konuyu 6zetlemek ve netlestirmek isteyen ki-
sinin, kullanabilecegi s6z (s.335, 5.516).

-Ortaligin 1sindi1g1, “devrimin” kaginilmazlastig1 apacik meydanda ama, anla-
silan ‘Thtilalin karincalart’ aralarindaki ¢ekismeyi bir sonuca baglayamamus:
“Zizi Binbag1” sirmali sirmali giiliimseyerek, Albay Tiirkes'in iktidar1 birak-
mamak eyilimiyle, Barselona doniisii harekete katilmis olan Albay Kiigiik ‘iin
iktidar1 halka devretmek eyiliminin ¢atistigini anlatiyor. “Velhasil”, karisik bir
durum (s.335)!

25. Sasirma

Allah Allah: Bir olay karsisinda duydugu hayreti, can sikintisini belirtmek is-
teyen kisinin, soyleyebilecegi sasirma ifadesi (s.54, s.119, s.151, 5.229, 5.232, 5.258,
5.282, 5.449, 5.491).

-Sol kolunu oynatamiyordu. Ustegmen Demir sorunca, caka satti: - “Allah Al-
lah”, yaralandik yahu, boruma bu? Sen derdine yan, bu curcunada postu deldir-
meyi becerememissin, Saffet ‘Baba’ bir kalaylasin da gor (s.54)!

Allah agkina: Bir durum karsisinda verilen sasirma duygusunu belirtmek iste-
yen kisinin, soyleyebilecegi s6z (s.215, 5.327).

Aman Allah: Bir durum karsisinda sasiran kisinin, sagskinligini ifade etmek igin
kullanilabilecegi sz (s.126, 5.323).

Bak hele: Kisinin, bir olay karsisinda hayret duygusunu ifade etmek isteyen
kisinin sdyleyebilecegi sasma soz (s.151).

Hadi canim: Anlatilan seylerin gergek olmadigini sdylenenlere inanmadigini
belirtmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.489).

Hay Allah: Cesitli aksiliklerle karsilastiginda saskinligini ifade etmek isteyen
kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.14, s.34, s.46, s.109, s.159, 5.159, 5.173, 5.174, s.193,
s.194, s. 206, 5.223, 5.232, 5.239, s. 251, 5.272, 5.305, 5.332, 5.336 5.346, 5.351, 5.356,
s.362, 5.378, 5.406, 5.437, s.444, 5.479, 5.499, 5.509, 5.519, 5.527).

Hayret: Beklenmedik bir durum karsisinda, saskinlig ifade etmek isteyen ki-
sinin, soyleyebilecegi soz (5.57, 5.171, 5.194, 5.204, s.214, 5.251, 5.260, 5.272, s.281,
s.320, s.353, 5.358, 5.445, 5.469, s.518, 5.521).

Hayrola: Kisinin, etrafinda olup bitenleri merak ettiginde soyleyebilecegi sas-
kinlik ifadesi (s.272, 5.499, s.524).

Ise bak: Sasilacak bir durum karsisinda kisinin, sOyleyebilecegi soz (s.321,
s.340).

Ne demeli: Bir kimsenin yaptiklar karsisinda, nasil karsilik verecegini bileme-
yen kisinin, sdylenebilecek soz (s.303, s.314, 5.331, 5.335, 5.353).

Olacak is mi: Gergeklesmesi miimkiin olmayan fakat gerceklesen bir olay kar-
sisinda kisinin, hayretini ifade etmek i¢in soyleyebilecegi s6z (s.318).
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Olacak sey mi: Gergeklesmesi miimkiin goriilmedigi halde, gerceklesen bir du-
rum karsisinda, kisinin, hayretini ifade etmek i¢in sOylenebilecek s6z (s.193, 5.221,
s.270, s.345, s.377, 5.407).

Pes dogrusu: Gergeklesmesi beklenmeyen durum karsisinda, saskinlhiga diise-
rek sitem etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (5.461).
Rica ederim: Bir tiir alay ve ironi ifadesi olarak kullanilan, karsisindaki kisinin

sOylediklerine sasirarak durumu diizeltmek isteyen kisinin, kullanabilecegi s6z
(s.490).

Vay: Karsilasilan duruma ¢ok sasirma, hayrete diisme ifadesi (s.30, 5.137, 5.208,
s.221, 8.230, 5.239, 5.445, 5.492).

Vay camma: Bir olay karsisinda, heyecanlanarak saskinlig: ifade eden soz
(s.196, 5.212, 5.327, 5.484).

26. Uyar

Bana bak: Herhangi bir konuda kisinin, yanindaki kisiye bir seyler anlatirken
kendisini dinlemesini istediginde sdyleyebilecegi s6z (s.54, s.59, s.69, s.190, s.300,
5.348, 5.358, 5.418, 5.488).

-Zizi Binbas1 son gelisinde kadehini bir dikiste bosalttiktan sonra, sirmali sir-
mal: giiliimseyerek ne demisti: - “Bana bak” yakisikli cocuk, heyecandan, bu
boka gittik¢e daha ¢ok diisiiyorum. ‘Kafadar’ Hakki'nin sozlerini hatirlarsin,
harb gérmiis asker sarhos olur, acaba m1? I¢ki miiptelasi bir ihtiyar olmak is-
temem (s.418).
Dikkat dikkat: Kisinin, duygu ve diistincesini belli bir sey iizerine yogunlastir-
masini1 ve konu lizerinde kisileri uyarma amaciyla kullanabilecegi sz (s.424, 5.527).
Laf aramizda: Bagkalarmin bilmesini istenmeyen seyler sdylenirken konunun
gizli kalmasini istedigini belirtmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi s6z (s.87, 5.389).

27. Uziintii

Tiih be: Herhangi bir olay ve durum sonrasinda, bir seyin kaybedildiginde du-
yulan {iziintiiytii ifade etmek isteyen kisinin, sdyleyebilecegi sz (s.464).

-Aksamdan beri hicbir ajanst dinleyemediklerinden mi ne, Umid’in ¢antasini
divanin iizerine atmasiyla telefona sarilmasi bir oluyor: ...alo, Birlik mi, ben Umid,
Ragip yok mu, “tith be”, haberler nasil diye soracaktim da, ne, Le Monde mu, ne
demis ne demis, yok yahu, okusana su haberi bana (s.464) ...

28. Zaman

Gel zaman, git zaman: Aradan epey uzun bir zaman gectigini belirtmek isteyen
kisinin sdyleyebilecegi s6z (s.162).

-Deyis o deyis, devrisi giin demir asa demir garik, diismiis yola: “gel zaman,
git zaman” daglar ortasinda bir diyara varmis, daglar ki herbiri bu bizim Kesis da-
ginin bes kati, ylicesinden baktin mi1 asagis1 kuyu goriiniir (s.162).
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Sonug¢

Bu ¢alismada, Tiirk edebiyatimin 6nemli isimlerinden biri olan Attila {lhan’in
toplumsal bir konuyu ele alan “Yaraya Tuz Basmak" adli1 romaninda tarama yon-
temiyle saptanan kalip sozler incelenmistir. Romanda 24 agiklama, 1 baslangig, 20
belirsizlik, 11 dikkat cekme, 40 gii¢clendirme, 4 iletisim, 8 istek, 26 iyi dilek, 10 kar-
silama, 11 kesinlik, 4 korku, 3 kétii dilek, 14 mahcubiyet, 7 minnet, 1 olumlama, 10
oltim, 8 6vgii, 1 6zlem, 1 sabur, 6 rica, 10 saygy, 1 seving, 17 sitem, 7 sonug, 94 sa-
sirma, 13 uyari, 1 iiziintii, 1 zaman ifade eden, toplam 354 kalip soz ile karsilasil-
muistir. En ¢ok “Sasirma” igerikli, “Hay Allah” kalip soziiyle karsilasilmistir (32).
En az “Ya Allah”, “Agzin1 hayra a¢”, “Y{iziinii goren cennetlik”, “Fesuphanallah”,
“Yasasin”, “Tiith be”, “Gel zaman, git zaman” (1) kalip sozleriyle karsilagilmistir.
Romanin, geneline bakildiginda ise “Giiglendirme” igerikli en ¢ok “Yahu” kalip
soziine rastlanmigtir (40). Bu ¢alismada yazarmn kalip s6zleri kullanma siklig1 or-
taya konularak Tiirk¢enin sozvarligi calismalarina katk: sunulmak amaglanmaistir.
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